
Below is the list of all New Testament texts (8 in total) that 
employ all forms of the Greek word AINEO translated into 
English as ‘to praise’:

NKJ  Luke 2:13 And suddenly there was with the angel a 
multitude of the heavenly host praising God and saying:

NKJ  Luke 2:20 Then the shepherds returned, glorifying and 
praising God for all the things that they had heard and 
seen, as it was told them.

NKJ  Luke 19:37 Then, as He was now drawing near the 
descent of the Mount of Olives, the whole multitude of the 
disciples began to rejoice and praise God with a loud voice 
for all the mighty works they had seen,

NKJ  Acts 2:47 praising God and having favor with all the 
people. And the Lord added to the church daily those who 
were being saved.

NKJ  Acts 3:8 So he, leaping up, stood and walked and entered
the temple with them-- walking, leaping, and praising God.

NKJ  Acts 3:9 And all the people saw him walking and 
praising God.

NKJ  Romans 15:11 And again: "Praise the LORD, all you 
Gentiles! Laud Him, all you peoples!"

NKJ  Revelation 19:5 Then a voice came from the throne, 
saying, "Praise our God, all you His servants and those who 
fear Him, both small and great!"
 
Below is the Greek version (You may need a Greek font 
installed on your device):

BGT Lk. 2:13  καὶ ἐξαίφνης ἐγένετο σὺν τῷ ἀγγέλῳ πλῆθος στρατιᾶς 
οὐρανίου αἰνούντων τὸν θεὸν καὶ λεγόντων·



BGT Lk. 2:20  καὶ ὑπέστρεψαν οἱ ποιμένες δοξάζοντες καὶ αἰνοῦντες τὸν 
θεὸν ἐπὶ πᾶσιν οἷς ἤκουσαν καὶ εἶδον καθὼς ἐλαλήθη πρὸς αὐτούς.
BGT Lk. 19:37  Ἐγγίζοντος δὲ αὐτοῦ ἤδη πρὸς τῇ καταβάσει τοῦ ὄρους 
τῶν ἐλαιῶν ἤρξαντο ἅπαν τὸ πλῆθος τῶν μαθητῶν χαίροντες αἰνεῖν τὸν 
θεὸν φωνῇ μεγάλῃ περὶ πασῶν ὧν εἶδον δυνάμεων,
BGT Acts 2:47  αἰνοῦντες τὸν θεὸν καὶ ἔχοντες χάριν πρὸς ὅλον τὸν 
λαόν. ὁ δὲ κύριος προσετίθει τοὺς σῳζομένους καθ᾽ ἡμέραν ἐπὶ τὸ αὐτό.
BGT Acts 3:8  καὶ ἐξαλλόμενος ἔστη καὶ περιεπάτει καὶ εἰσῆλθεν σὺν 
αὐτοῖς εἰς τὸ ἱερὸν περιπατῶν καὶ ἁλλόμενος καὶ αἰνῶν τὸν θεόν.
BGT Acts 3:9  καὶ εἶδεν πᾶς ὁ λαὸς αὐτὸν περιπατοῦντα καὶ αἰνοῦντα 
τὸν θεόν·
BGT Rom. 15:11  καὶ πάλιν· αἰνεῖτε, πάντα τὰ ἔθνη, τὸν κύριον καὶ 
ἐπαινεσάτωσαν αὐτὸν πάντες οἱ λαοί.
BGT Rev. 19:5  Καὶ φωνὴ ἀπὸ τοῦ θρόνου ἐξῆλθεν λέγουσα· αἰνεῖτε τῷ 
θεῷ ἡμῶν πάντες οἱ δοῦλοι αὐτοῦ [καὶ] οἱ φοβούμενοι αὐτόν, οἱ μικροὶ καὶ οἱ 
μεγάλοι.


